CORRIGE DES EXERCICES
I. Traduisez les phrases suivantes en latin : 

DANS UN PREMIER TEMPS, PAR SECURITE, ON CONSERVE L’ORDRE DES MOTS DU FRANCAIS

En rouge les verbes, en vert  les sujets, en bleu les COD, en violet les COI, en marron les CDN, en noir les CC

a) /les maîtresses de maison/ prient / les déesses/ dans la forêt/
(prier : oro, as, are / déesse : dea, ae f

Dominae orant deas in silva 
b) Vous aimez lire les légendes des poètes
Amatis legere fabulas poetarum
c) les poètes / racontent /des légendes /aux filles / de la maîtresse de maison(1 : filia, ae f)
Poetae narrant fabulas filiis dominae
II. Traduisez ces phrases en français (soulignez le verbe en rouge et le sujet en vert) 
a) Deae non estis ! 
Vous n’êtes pas des déesses 

NB : deae est au Nominatif car il est….ATTRIBUT DU SUJET
b) Epistulam dominae puella1 mittit 
La jeune fille envoie une lettre à la maîtresse de maison (ou la jeune fille envoie la lettre de la
 maitresse de maison) 

c) Siluae aqua crescunt 
Les forêts grandissent grâce à l’eau
NB : aqua est à l’ABLATIF (il ne peut pas être nominatif car il est au sing et on a déjà un sujet), il est donc CC de moyen
d) Rosas puellis amatis dare
Vous aimez donner des roses aux jeunes filles

d) Aquilas in silva videre potestis
Vous pouvez voir des aigles dans la forêt

